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Werner Pichler

Die Schrift der Ostinseln -
Corpus der Inschriften auf Fuerteventura

Vorbemerkung

Einige wenige Inschriften dieses Typs wurden seit Beginn der achtziger
Jahre auf den beiden Ostlichsten Inseln des Kanarischen Archipels entdeckt,
fanden jedoch in der Fachwelt kaum Beachtung. 1990 konnte Hans-Joachim
Ulbrich einige weitere Zeilen von der Insel Lanzarote publizieren (Almogaren
XX/2).

In den Jahren 1991 - 93 ist es mir im Laufe mehrerer Feldforschungs-
aufenthalte auf Fuerteventura gelungen, die Zahl der Inschriftenzeilen auf na-
hezu 240 zu erhéhen, sodall erstmals Ansétze zu einer sinnvollen Transkription
und Lesung moglich waren. Uber diese Funde der letzten Jahre wurde in den
IC-Nachrichten mehrmals (Nr. 63, 65, 68, 70) kurz berichtet.

Uber die Problematik der Transkription der Ostinselschrift bzw. der durch
sie reprasentierten Sprache ist bereits eine rege Diskussion in Gang gekommen,
duBerst kontroverse Deutungsansitze liegen vor. Dartiber soll in Almogaren
XXIV berichtet werden.

1. Dokumentation

Aufgenommen wurden in den Corpus ausschlieBlich "Inschriften", die aus
einer Abfolge von mindestens zwei Schriftzeichen bestehen, von denen wiede-
rum mindestens eines als Bestandteil der Ostinselschrift erklarbar sein muf.
Alle Inschriften wurden mehrmals (bei verschiedenem Sonnenstand) aufge-
sucht. Abgesehen von wenigen Ausnahmen bieten die meisten je nach
Einfallswinkel des Lichtes ein recht unterschiedliches Bild. In vielen Fillen
sind die Ritzungen so seicht bzw. so stark verwittert, daf} sie kaum von natiirli-
chen Felsrillen zu unterscheiden sind. Eine objektive Wiedergabe ist daher nur
sehr schwer moglich. Die angefertigten Abzeichnungen basieren ausschlief3-
lich auf Diapositiven, sodal eine moglichst grole Annidherung an die Wirklich-
keit gewihrleistet scheint. Bei einigen besonders stark tiberritzten Zeichenfolgen
kann allerdings nur eine Rekonstruktion versucht werden. In der abschlieBen-
den tabellenartigen Erfassung der Inschriftenzeilen wird in der Spalte "Kom-
mentar" der unterschiedliche Erhaltungszustand erldutert. Die Inschriften wer-

313

© Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por ULPGC. Bibl\oteEa Universitaria, 2017



den in unterschiedlichem Mallstab wiedergegeben: Die im unteren Teil jeder

Abbildung angegebene Langeneinheit entspricht 10 Zentimeter. Die Numerie-

rung der Paneele erfolgt in der rechten oberen Ecke jeder Abbildung nach

folgendem Schema:

- Ein Buchstabe bezeichnet die Fundregion (Abkiirzungen siehe Tabelle: Ver-
zeichnis der Fundstellen).

- Verfiigt eine Fundregion iiber mehrere, rdumlich getrennte Fundstellen, so
folgt eine romische Zahl zur Benennung der Fundstelle.

- Eine arabische Zahl bezeichnet das jeweilige Paneel.

Da es in diesem Zusammenhang nur um eine moglichst deutliche Wiedergabe

des Inschriftencorpus geht, wird darauf verzichtet, liberlagernde und benach-

barte Ritzungen abzubilden. Von dieser Festlegung wird nur dort abgewichen,

wo die Grenze zwischen Schriftzeichen und anderen Ritzungen nicht sehr klar

zu ziehen ist bzw. wo Zeichenfolgen der Ostinselschrift in sehr engem Kontext

zu anderen Schriftzeichen (libysch-berberischen) stehen. Felsstrukturen (Ris-

se, Absplitterungen etc.) werden nur dort aufgenommen, wo die Linienfiihrung

der Inschriften davon betroffen ist.

2. Verzeichnis der Fundstellen (Stand April 1993)

Fundregion Paneele Zeilen
M Morro de Montafia Blanca 17 26
G Morro de la Galera 16 30
P  Morro Pinacho 33 62
B Cuchillete de Buenavista 14 38
S  Montaiieta del Sombrero ) 14
T Morretes de Tierra Mala 6 13
C Barranco del Cavadero 26 48
F La Fortaleza 1 4
E Montaiia de Enmedio 1 2
A Aceitunal 1 1

Insgesamt 122 238

3. Bisherige Veroffentlichungen

Fundstelle | Veroffentlichung | Kommentar
GII2 TebetoI' /S. 193 | Z2 Falsche Fundortbezeichnung
"Barranco del Cavadero"

GIl 4 TebetoI/S. 195
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Los Grabados®/S. 37 Z

F1 TebetoI/S. 194 zZ unvollstindig und fehlerhaft

Tl Los Grabados/ S. 29 zZ unvollstindig und fehlerhaft

T2 Los Grabados/ S. 29 Z

Cl2 Los Grabados/S. 37 F* um 90° verdreht

CII9 Grabados Rupestres’/S.94|F liberbelichtet, fast nichts
erkennbar, als "lineas incisas"
beschrieben

CIII 6 Los Grabados/ S.36 Z um 180° verdreht, fehlerhaft

CIIl7 Los Grabados / S.29 Z unvollstindig

In den nunmehr 12 Jahren, seit die ersten Inschriften dieser Art aufgefunden
wurden, wurden durch 7 Zeichnungen und 2 Fotos insgesamt 17 Zeilen doku-
mentiert, davon allerdings nur 2 Zeilen so korrekt, daf} sie wissenschaftlich
auswertbar sind.

4. Lage der Fundstellen

Fundstelle Nordl. Breite Westl. Liange
Morro de Montaiia Blanca 28° 23' 57" 13° 54' 34"
Morro de la Galera 28° 30'37-39" 13° 57' 0-26"
Morro Pinacho 28° 27' 25-30" 13° 55'45-55"
Cuchillete de Buenavista 28° 23'50" 13° 56' 30"
Montafieta del Sombrero 28° 25'10" 13° 56' 25"
Morretes de Tierra Mala 28° 22'38" 14° 9' 22"
Barranco del Cavadero 28° 36' 5-15" 13° 50" 45" - 51' 20"
La Fortaleza 28° 30'33" 13° 58' 37"
Montafia de Enmedio 28°29'38" 13° 54' 58"
Aceitunal 28° 32'48" 13° 57' 15"

Le6n Hernandez, José et al. (1988): La importancia de las vias metodologicas en la
investigacion de nuestro pasado, una aportacién concreta: Los primeros grabados latinos
hallados en Canarias.- Tebeto I, Puerto del Rosario

2Zeichnung

3Hernandez Diaz, 1.;Perera Betancort, M.A. (0.J.): Los grabados rupestres de la Isla de
Fuerteventura.- Cabildo Insular, Puerto del Rosario

“Foto

SValencia Afonso, V.;Oropesa Hernandez, T. (1990): Grabados rupestres de Canarias.-

Sta. Cruz de Tenerife
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4.1. Verteilung tiber die Insel

Die bisher bekannten 10 Fundregionen, zu denen sich wahrscheinlich nicht
mehr allzu viele gesellen werden, sind keineswegs gleichmaBig tiber die Insel
verteilt. Sie konzentrieren sich auf die Mittelgebirgslandschaft der "Ostlichen
Kordillere" zwischen La Matilla im Norden und Valles de Ortega im Siiden.
Ausnahmen bilden in dieser Hinsicht nur die beiden Fundstellen Cavadero und
Tierra Mala. Auffillig ist das vollige Fehlen von Inschriften auf der siidlichen
Halfte der Insel (einschlielich der Halbinsel Jandia); sieche auch Abb. 7.

4.2. Entfernung vom Meer

Auch in dieser Hinsicht bilden die beiden zuletzt genannten Fundstellen
mit Entfernungen von zwei bzw. einem Kilometer Ausnahmen. Die iibrigen
Fundstellen liegen 6 bis 12 Kilometer (im Durchschnitt 7 Kilometer) vom Meer
entfernt, was bei einer Inselbreite von 18 bis 26 Kilometer im betreffenden
Bereich einer fast maximalen Kiistenentfernung gleichkommt.

4.3. Landschaft und Geologie

Die Anbringungsstellen der Inschriften lassen sich in drei sehr unterschied-
liche Landschaftselemente gliedern:
a) Senkrechte Basaltwinde unterhalb von Berggipfeln (30 % der Zeilen)
Durch die Verwitterung wurden innerhalb der Ostlichen Kordillere Dek-
kenbasalte der Serie I freigelegt. Sie bilden zwischen den weicheren und leich-
ter verwitternden Laven und Agglomeraten markante Steilstufen, die sich in
unterschiedlicher Hohe manchmal tiber mehrere Kilometer Linge erstrecken.
Diese oft nur 1 bis 2 Meter, manchmal aber auch 6 bis 10 Meter hohen
Basaltwinde bieten mit ihren glatten Felsoberflachen ideale Voraussetzungen
fiir Ritzungen. Da aus diesen Winden immer wieder Basaltsiulen herausbrechen,
1st mit gewissen Verlusten an Inschriften (und anderen Felsritzungen) zu rech-
nen. Die Inschriften befinden sich in keinem Fall an den farblich deutlich
unterscheidbaren jiingeren Abbruchstellen, sondern ausschlieSlich an alten, stir-
ker verwitterten Flachen.
b) Kleine Felsblocke und -winde im Gipfelbereich (52 % der Zeilen)
Auch diese Fundstellen befinden sich mit einer Ausnahme alle im Bereich der
Basalte der Serie I. Nur der Gipfel des Sombrero weist markante hohe Felsen
auf, sonst wurden fast ausschlieBlich kleine bis kleinste Felsflachen fiir Ritzungen
genutzt. Eine absolute Ausnahme bildet die Fundstelle Tierra Mala: Die
plutonischen Gabbros des Basalkomplexes sind aufgrund ihrer rauhen Oberfl4-
che an sich schlecht fiir Ritzungen geeignet.
c) Gefillsstufen eines Barranco (18 % der Zeilen)
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Einziges Beispiel fiir diesen Landschaftstyp ist der in Laven der Serie II ein-
gegrabene Barranco del Cavadero. Dieser Taleinschnitt bietet auf einer Léange
von mehreren Kilometern unzihlige giinstige Stellen fiir Felsritzungen an. Aus-
gewihlt wurden aber ausschliefllich jene Stellen beiderseits markanter
Gefillsstufen, am FuBBe derer wannenartige Bodenvertiefungen garantieren, dafl
das Wasser lange Zeit nach Regenfillen in Tiimpeln erhalten bleibt.

4.4. Beschreibung der Fundregionen
4.4.1. Typus a: Basaltwiande

Morro de la Galera

Der Siidhang des langgestreckten Hohenrlickens ist durch zahlreiche Basalt-
bander abgestuft, von denen die beiden obersten wegen der Glattheit der
Felswinde und der leichteren Begehbarkeit fiir Ritzungen pradestiniert sind.
G I: Im ostlichsten Teil des Hohenriickens wurde an eine niedrige Felskuppe
eine halbkreisformige Mauer angebaut. In diesem Bereich befinden sich eng
benachbart etwa 15 Paneele mit Ritzungen unterschiedlichster Art, eines davon
mit einer ziemlich wirren Anordnung von Zeichen, die der Ostinsel-Schrift
zuzuordnen sind.

G II: Im westlichsten Teil des Hohenriickens finden sich auf den Basaltwinden
mehrere Meter unterhalb des Grates einige Gruppen von Inschriften.

G III: Die meisten Fundplitze der Region befinden sich im zentralen Teil des
Hohenrtickens auf der markanten Terrasse etwa 20 Hohenmeter unterhalb des
Gratverlaufes.

Cuchillete de Buenavista

Auch der Siidhang dieses langgestreckten Bergriickens ist durch markante
Basaltbiander gegliedert.

B I: Etwa 30 bis 40 Hohenmeter unterhalb des Gipfels erstreckt sich eine bis zu
10 Meter hohe Basaltwand, in deren Ostlichstem Teil finden sich 9 Paneele auf
einer Strecke von nur 20 Metern.

B II: Etwa 20 Hohenmeter dariiber sind auf einem weniger markanten Band 5
Fundstellen in Abstinden bis zu 100 Metern verstreut.

La Fortaleza

Dieser allseits steilwandige Berg weist nur ein markantes Band an der Siidseite
etwa 30 Hohenmeter unterhalb des Gipfels auf. Es ist bis zu 5 Meter hoch und
ca. 60 Meter lang, die Inschriften befinden sich - als einzige Ritzungen - in der
Mitte des Bandes.
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Montaiia de Enmedio (westl. von Puerto del Rosario)

Auch hier gibt es nur ein deutliches Felsband nur etwa 10 Meter unterhalb des
Gipfels, es weist neben den beiden Inschriften allerdings eine Fiille weiterer
Ritzungen auf.

4.4.2. Typus b: Gipfelbereich

Morro de Montaiia Blanca

Der vo6llig unscheinbare Hiigel weist in seinem Gipfelbereich eine Unzahl klei-
ner, nicht sehr glatter Felsblocke auf. Auf fast 40 Paneelen gibt es neben Eintra-
gungen in der Ostinsel-Schrift und solchen in libysch-berberischen Zeichen
auch lineare und geometrische Ritzungen, "Damespiele", Schiffe usw.. Diese
Fundstelle wird in kanarischen Publikationen "Montafia Blanca de Arriba" ge-
nannt, das ist ein 800 Meter siidlich der Fundstelle liegender, S0 Meter hoherer
Hiigel.

Morro Pinacho

Dieser - der fast 600 Meter hohen "Rosa del Taro" ostlich vorgelagerte - Berg
stellt die bis jetzt bedeutendste Fundstelle von Ostinsel-Inschriften dar.

P I: Eine iiber den Westgrat ansteigende Mauer endet an einem flachen Vor-
gipfel. Die zahlreichen Ritzungen (viele lineare Darstellungen, einige Schiffe)
finden sich fast ausschlieBlich neben einem Pfad, auf dem man den Vorgipfel
im Stiden umgeht.

P II: Die zweite grofle Gruppe von Inschriften (hier ohne zusitzliche Ritzungen)
ist auf den senkrechten Felsen unterhalb des Gipfels eingraviert. Diese Fundstelle
wurde in kanarischen Publikationen falschlicherweise als "Morro de Valle Corto"
zitiert,

Montafieta del Sombrero

Diese in der Literatur manchmal auch als "Montaiia del Sombrero" oder "El
Sombrero" zitierte Fundstelle liegt auf einem auffilligen kegelformigen Berg
ostlich von Triquivijate. An die Nordseite des Gipfelfelsen wurde ein groB3er
halbkreisformiger Corral angebaut. Die Rauheit der Gipfelfelsen erschwert die
Dokumentation der zahlreichen Ritzungen.

Morretes de Tierra Mala

Diese Landschaftsbezeichnung gilt fiir zwei vollig unbedeutende flache Hiigel
siidlich von Ajuy, die Fundstelle liegt auf dem westlichen der beiden. Es hat den
Anschein, als ob ein grofler Gipfelblock in mehrere Teile zerbrochen sei, die
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heute einige Meter neben der kiinstlich errichteten Gipfelpyramide liegen. Ne-
ben dem markantesten Inschriftenblock (T 1) liegen einige kleinere Triimmer
mit meist fragmentarischen Zeilen. Diese Fundstelle ist bei Hernandez Diaz;
Perera Betancort (a.a.0./S.26) vollig falsch an der Ostseite der Insel ein-
gezeichnet.

Aceitunal

Die Lage dieser Fundstelle ist in vielem vergleichbar mit P I: ein flacher
Gratabsatz (Vorgipfel). Eine halbkreisformige Steinmauer umschliefit 6 Paneele,
auf denen sich neben zahlreichen linearen Ritzungen nur wenige Zeichen der
Ostinsel-Schrift erkennen lassen.

4.4.3. Typus c: Barranco

Barranco del Cavadero (auch "Cabadero")
Dieser Taleinschnitt weist drei Gefillsstufen auf, von denen die westlichste (C
I11) die mit Abstand hochste ist. Im Bachbett selbst sind die Basaltsdulen wannen-
und kolkartig abgeschliffen, ihre bliaulichgraue Farbe fiihrte zur Bezeichnung
dieses Talabschnittes als "Barranco Azul".

4.5. Hohe

Fundregion Hohe Landschaftstyp
Morro de Montaiia Blanca 180 m Gipfel
Morro de la Galera 520 m Basaltwand
Morro Pinacho 470 m Gipfel
Cuchillete de Buenavista 350 m Basaltwand
Montafieta del Sombrero 300 m Gipfel
Morretes de Tierra Mala 210 m Gipfel
Barranco del Cavadero 50 m Barranco
La Fortaleza 570 m Basaltwand
Montafia de Enmedio 325m Basaltwand
Aceitunal 500 m Gipfel

5. Orientierung

Bei dieser Analyse mufiten einige sehr flache Paneele auf3er Betracht blei-
ben. 84 % der tibrigen Felsflichen mit Inschriften sind nach Siiden (einschlieB3-
lich SW und SO) orientiert. Diese klare Bevorzugung siidlicher Himmelsrich-
tungen ist ungewdhnlich. So hat z.B. Trost fiir die Felsbilder des Zentralen
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Ahaggar dokumentiert, daf3 dort alle Himmelsrichtungen fast gleichmaflig ver-
treten sind. Das Dominieren der Siuidrichtung auf Fuerteventura (und auch auf
Lanzarote) hingt sehr deutlich mit dem Vorherrschen des NO-Passates zusam-
men. Diese feuchten Luftmassen bewirken eine wesentlich stirkere Ober-
flichenverwitterung und Vegetationsbedeckung des Gesteins an den Nordseiten
der Berge. Nicht erklirt wird damit aber das fast vollige Fehlen von Inschriften
(und anderen Ritzungen) an westwairts gerichteten Felsflachen, die sich oftmals
sehr gut dazu eignen wiirden.

Die 11 % nordwirts gerichteten Paneele entfallen fast ausschlie8lich auf
den Barranco del Cavadero. In den (iiberwiegend in W-O-Richtung verlaufen-
den) Barrancos fehlt die prigende Wirkung des Passatwindes, sodaB3 Felsflichen
an beiden Talseiten (N und S) nahezu gleich gut fiir Ritzungen geeignet sind.

N

Grafik: Orientierung der Paneele

6. Neigung

Uber 80 % der Inschriften wurden auf senkrechten, fast senkrechten oder
leicht iiberhangenden Felsflachen (80° - 100°) angebracht, 14 % auf Flichen
mittlerer Neigung (40° - 70°) und nur 4% auf sehr flachen bis ebenen Felspartien
(0° - 20°).

320

© Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2017



7. Schreibhohe
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Anzahl der Zeilen

Auftillig an der Hohe der angebrachten Inschriften ist die grofle Streuung
der vorkommenden Werte.

Uberraschend gering ist mit ca. 25 % der Anteil der in bequemer Stehhohe
(130-180 cm) eingeritzten Zeilen. 68 % der Inschriften finden sich in Hohen
von 0-120 cm, sodaB als weitaus iliberwiegende Korperhaltung beim Ritzen das
Knien und Sitzen angenommen werden muf3. Sehr niedrige Anbringungshéhen
(0-20 cm) stimmen in den meisten Fillen mit sehr flachem Neigungswinkel
iiberein. In einigen wenigen Féllen kommen sie allerdings auch auf senkrechten
Flachen vor und sind dort nur durch relativ unbequeme, liegende Korperhaltung
erklarbar. Fiir einige Inschriften in Héhen von 200 - 210 cm ist eine Korpergro-
e von ca. 180 cm erforderlich. 21 Zeilen finden sich in extremen Hohen (250
-510 cm), wenn man vom Ful} der Basaltwand an rechnet. Sie sind nur kletternd
zu erreichen und wurden von schmalen Standplétzen aus eingeritzt.

321

© Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2017



8. Zeilenrichtung

28%

O Horizontal
M Vertikal
M Schrag

68%

In einigen wenigen Fillen (bei flachen Paneelen, die von mehreren Seiten
zuginglich sind) konnte die Zeilenrichtung nicht eindeutig bestimmt werden.
Im tibrigen dominieren ganz klar horizontal angebrachte Zeichenfolgen. Bei
den vertikalen Zeilen wurden nicht die einzelnen Zeichen ohne Drehung
iibereinandergesetzt, sondern die gesamte Zeichenfolge um 90° nach rechts
gedreht. Schrig angebrachte Zeichenfolgen (ca. 45 %) sind sehr selten. In vier
Fillen (Zeile 40, 118,190, 191) deutet alles darauf hin, da3 diese Zeilen auf
dem Kopf stehen. Sie wurden auf niedrigen Felsstufen von oben her knieend
eingeritzt.

9. Anbringungstechnik

9.1. Ritzung (95 %)

Bis vor kurzem waren (auch auf Lanzarote) Inschriften des Typs der
Ostinselschrift ausschlieBlich in der Technik der Ritzung bekannt. Fast 80 %
dieser Inschriften bestehen aus Rillen, die nur Bruchstiicke eines Millimeters
tief und breit sind. Sie wurden mit Sicherheit durch kriftiges Niederdriicken in
einem Zug geritzt, wahrscheinlich mit Metall, moglicherweise aber auch mit
harten Gesteinssplittern. Ein Fiinftel der Inschriften weist Rillen von etwa 1
mm Tiefe und Breite auf, noch groflere Werte sind extrem selten (2 Beispiele).
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9.2. Punzierung (5 %)

Vor kurzem konnte ich nachweisen, da8 die punzierten Inschriften im
Barranco del Cavadero (von den kanarischen Forschern als "libysch-berberisch
Typ A" klassifiziert) ebenfalls der Schrift der Ostinseln zuzurechnen sind.

Eine massive Vermutung in diese Richtung bestand schon lange vorher, da
das grafische Erscheinungbild der zwei bis dahin publizierten Zeilen in keiner
Weise dem der auf fast allen Kanarischen Inseln bekannten libysch-berberischen
Inschriften entspricht. Bestitigt wurde diese Vermutung durch die Entdeckung
einer punzierten Zeichenfolge auf Paneel C I 5, die bis auf eine Kleinigkeit (4
statt 2) vollig identisch ist mit der nur wenige Meter entfernten, geritzten
Zeichenfolge auf C I 2. Dariiber hinaus konnten 10 weitere Zeilen dieses
punzierten Typs entdeckt und dokumentiert werden.

Trotz dieser relativ geringen Zahl von Belegstellen lassen sich drei unter-
schiedliche Arten von Punzierungen feststellen:

a) Viele, voneinander abgesetzte seichte Klopfmarken unterschiedlicher Gro-
e, wahrscheinlich wurde mit Steinwerkzeugen gearbeitet (z.B.: C1 5).

b) Viele unterschiedliche Klopfmarken verbinden sich zu einer tieferen Rinne.
Aufgrund der starken Verwitterung und des Flechtenbewuchses kann nicht mehr
auf das Material des Werkzeuges geschlossen werden (z.B.: C1 1).

c) Voneinander abgesetzte, lingliche Marken von etwa 1 Zentimeter Linge.
Hier spricht alles fiir die Verwendung eines Metallwerkzeuges(z.B.: CII 9).

10. Buchstabengrifle

35

30

25

20 A

Anzahl der

Zeilen g |

10 A

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
Buchstabengréfle in cm

77 % der Inschriften weisen Buchstaben in einer Héhe von 3 - 10 cm
(Durchschnitt 7 cm) auf, die restlichen 23 % solche zwischen 11 und 20 cm.
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Zwei Zeilen fallen durch Hohen von ca. 25 cm vollig aus dem Rahmen.

Bei iiber 90 % der Inschriften ist keine gleichmiflige GroéBendnderung
nach links oder rechts innerhalb der Zeichenfolge erkennbar; bei einigen wer-
den die Buchstaben nach rechts hin grofler, bei einigen kleiner. Etwas haufiger
sind unregelmiBige Groflenianderungen innerhalb einer Zeile.

Es wire denkbar, daf3 es sich bei dem zuletzt genannten Phinomen um das
Bemiihen handelt, eine Worttrennung anzudeuten. Sonstige, in anderen
Schriftsystemen iibliche Worttrennungen (Abstinde, Punkte, Striche etc.) sind
nicht erkennbar. Moglicherweise handelt es sich bei dem in Zeile 186 zwischen
viertem und fiinftem Zeichen eingefiigten kleinen x um einen Worttrenner.
Diese Annahme wird dadurch erhirtet, dal die Zeichenfolge vor dem x in zwei
Fillen auch alleine vorkommt. Dieses kleine x taucht auch in Zeile 177 zwi-
schen zwei Zeichenfolgen auf, hier allerdings kombiniert mit einem zweiten
kleinen Zeichen.

11. Zeilenlinge

Gezahlt wurden nicht die in den Zeilen potentiell enthaltenen Buchstaben,
sondern die grafischen Zeichen. Da mit einer betrichtlichen Anzahl von
Ligaturen zu rechnen ist, wird die Zahl der Buchstaben pro Zeile um etwal bis
3 hoher liegen als die der Zeichen.

86 % der Zeilen haben eine Linge von 3 - 7 Zeichen. Es kann daher
angenommen werden, daf} ein groBer Teil der Zeilen nur aus einem Wort be-
steht. Bei den ganz wenigen Zeilen iiber 8 Zeichen ist mit groler Wahrschein-
lichkeit damit zu rechnen, daf3 es sich um mehr als ein Wort handelt. Da ande-
rerseits in keinem Fall mehr als 12 - 14 Buchstaben anzunehmen sind, kann es
sich bei diesen "Texten" hochstens um Minimalsitze handeln.

60
50

40

Anzahl der
Zeilen L
20 1

10 1
0

Anzahl der Zeichen

12. Kontext
Die Kontextuntersuchung bezieht sich nur auf den der Inschrift unmittel-
bar benachbarten Bereich der Felsoberflache.
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60 % der Paneele enthalten nur eine Zeile der Ostinselschrift, nur 4 %
sieben bis neun Zeilen. In 12 % der Paneele finden sich neben Zeilen der
Ostinselschrift solche des libysch-berberischen Typs.

Etwa 10 % der Inschriften sind durch hellere (= jiingere) Rillen iiberlagert.
Dabei handelt es sich meist um Biindel geradliniger Striche, nur in einem Fall
(M 8) um eine Raute.

13. Mehrmals vorkommende Zeichenfolgen

Nach den Erfahrungen von Inschriften-Dokumentationen in anderen Re-
gionen sind ab einer gewissen Anzahl von Inschriften 6fter wiederkehrende,
formelhafte Wendungen zu erwarten, z.B.: "A war hier", "A, Sohn des B".
Trotz der noch immer relativ geringen Anzahl von Inschriften gibt es auf
Fuerteventura eine ganz betriachtiche Anzahl von mehrmals vorkommenden
Zeichenfolgen:

12 kommen zweimal,

3 kommen dreimal,

2 kommen viermal,

2 kommen fiinfmal vor.
Dabei taucht in acht Fillen die gleiche Zeichenfolge auf einem Paneel zweimal
(meist unmittelbar iibereinander) auf, in zwei Fillen dreimal, in einem sogar
viermal. Dal} gleiche Zeichenfolgen an verschiedenen Fundorten vorkommen,
ist in 8 Fillen zu beobachten.

Ob es sich dabei nur um Namen handelt oder auch um formelhafte Wen-
dungen, wird erst nach erfolgreicher Transkription zu entscheiden sein.
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14. Patina

Fast alle Rillen weisen eine Patina auf, die sich nicht oder kaum von der der
umgebenden Felsoberfliche unterscheidet. Nur in 5 % der Fille ist eine deut-
lich hellere, in den restlichen S % eine deutlich dunklere Farbung festzustellen.
Farbe und Helligkeitsgrad der Patina unterscheiden sich von Fundstelle zu
Fundstelle sehr stark, sodaB3 von einer genaueren Patinaanalyse wahrscheinlich
keine naheren Hinweise auf das Alter der Ritzungen zu erwarten sind.

15. Erhaltungszustand

Die bisher dokumentierten Beispiele der Ostinselschrift prasentieren sich
in einem sehr unterschiedlichen Zustand. Der Grund dafiir diirfte weniger in
einem sehr unterschiedlichen Alter als vielmehr in sehr unterschiedlichen
Verwitterungsbedingungen zu su-
chen sein. Nur ein geringer Teil der
Ritzungen (P19, T2,C12,B19,
G II 6, M 3 etc.) ist heute noch so
deutlich ausgepragt, daB3 die Lini-
enfiihrung der Zeichen vollig au-
Ber Streit steht. Der {iberwiegende
Teil der Inschriften ist allerdings so
gut erhalten, daB} sie nach sorgfal-
tiger Betrachtung bei sehr flachem
Einfallswinkel der Sonnenstrahlen
mit gutem Gewissen transkribiert
werden konnen.

Abb. 1

Beispiel fur eine gepunzte Zeile (Paneel
C Il 7 der Fundregion Barranco del
Cavadero).

Alle Fotos und Zeichnungen stammen
vom Verfasser.
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Etwa 40 % der im folgenden dokumentierten Inschriften miissen als
fragmentarisch bezeichnet werden. Dafiir gibt es mehrere Griinde:

Felsabbruch (z.B. P 1 4)

Oberflachenverwitterung (z.B. G 111 5)

Algen- und Flechtenbewuchs (z.B. C1II 2)

Humusbedeckung (z.B. S 5)
Diese zuletzt genannte Gruppe kann nur sehr eingeschrinkt fiir epigraphische
und linguistische Analysen herangezogen werden.

Abb. 2
Basaltwand der Fundregion
Cuchillete de Buenavista
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Abb. 3
Die Fundregion Montaiia de Enmedio

Abb. 4
Die Fundregion Barranco del Cavadero
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Abb. 5
Beispiel fir eine geritzte Zeile (Detail aus Paneel T4 der Fundregion Morretes de
Tierra Mala)

Abb. 6

Beispiel fur eine geritzte Zeile (Detail aus Paneel T1 der Fundregion Morretes de
Tierra Mala)
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Zeile | Paneel Inschrift Kommentar
Nr.
RTINS v
2 P12 A\S\/
o Il L\ 11
4 PI2 /\/X l iiberritzt
31 RIS LY ¢\ vm Lf;kr::ll:g;r()belﬂéche schwer
© | P IAIM A e
7 P14 ( AVA S iiberritzt
= PTE | Vi, ——
9 P14 />\<V " iiberritzt
10 | PIS5 /I , /\ \ fragmentarisch
11 PS5 l g N l
12 | P16 \//>\§ H LI K rechter Teil fragmentarisch
BT AW VWAL
P WY WA
S PTS TWR TN
TP TRADIA
18 |P110 /H/“/\ ( />\/ i fragmentarisch
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Zeile | Pancel Inschrift Kommentar
T; PI111 |/>\

20 (P112 A\¢ fragmentarisch
21 (PT12 <\/R ,,A

22 [P112 1\ /)\ fragmentarisch
23 |PTI3|\Ni\W fragmentarisch
2 [PT NIACA

23 [PI15 { \ /\ fragmentarisch
26 |P116 ¢ Femrarniaieth
27 |P117 //,/\ s I fragmentarisch
28 |PII'1 NVDA\/

29 'PlL2 YA\§\\/\ beschidigt

30 [ PI2\A\, ) fragmentarisch
31 | P12 \/AlA\‘\ beschidigt

2 [P VAL

33 |PH3 \/)\5\/§//\\1

34 |PI114 \/S/\

55 [P VERITA

36 |PIIS N / P /)v\ beschidigt
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Zrzirle Paneel Inschrift Kommentar
PO VsRIKY

38 |[PI1I6 l N / fragmentarisch

39 |PII6 /Hl /] I fragmentarisch

40 P16 VV 8 N auf dem Kopf stehend
41 (P17 5Ah\/|.\

42 | PI17 \A§V( | SA\/\ Vi beschidigt

43 (P17 \/ASN' M beschidigt

44 P17 “\ , />\ ‘ fragmentarisch

B P IVASVSHN

46 |PI17 S /\ I . ' fragmentarisch

47 (P17 '/>\

S [P V(A

49 | PII8 M V I A é A/ beschadigt

0 [PIE]VIININ

SUIPIE V[V IN

52 |PII8 \\/s ll /)(

53 |PII9 A(/\/\M\ beschadigt

54 (PII10 /\ A§ W fragmentarisch
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Zeile | Paneel Inschrift Kommentar
I;; PII11 <\/ 5 /\/)A beschidigt

56 (PII12 j”’\N

57 |[PII12 MV| NA

58 |PII13 | />\\\/

59 (P11 14 NVD/)\V

60 (PII 14 |I /\m [ ?|(| fragmentarisch

61 |PII15 A(l( I 11/\,,'[,\ L fragmentarisch
62 |P1I16 VIININ

63 1 TL 1 AVIAY]

B T AT

1 T ViGY

T ASIAA

67 11 /\l \ /\l fragmentarisch

68 T1 V\\/§ | A\ unsicher

69 T1 H ID,\ / ‘ fragmentarisch

70 11 \ /’/ /)\ || N

T KIN

12 T3 Schriftcharakter fraglich

NW
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Z;:Iirle Paneel Inschrift Kommentar
73 T4 \1/4% S }/ /)\ l

74 e “ S W , | fragmentarisch

f e T6 l I /\/ fragmentarisch

76 Al /}\ IAl

77 S1 A

ST AVHY

79 S1 ! sné l V /)\/ linker Teil beschadigt
80 | S2 I VAW fragmentarisch

81 S2 | /(\\/ L4 fragmentarisch

82 | S3 [ WSV oben Bruchkante

83 S4 |1 /\ / /)\ fragmentarisch

84 835 />\\//\/ fragmentarisch

85 S6 \\// S( fragmentarisch
ST iy Y i
87 S7 VNI siehe 86

BT MAIALAL

89 S7 W M\/ siehe 86

9 | S7 siehe 86

W 11 A
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Zeile | Paneel Inschrift Kommentar
ST TS T3V

92 | C11 VAN

3 [CTT VAV Y [reamenanen
94 [CIT[ v,y fragmentarisch
95 | CI1 I\ fragmentarisch
96 | CI1 /\ Punzierung
LCTIN (Vv T W
sl R AN s
P CIATTY e
100 | C12 /\/\/ /! // l/\

101 | CI3 N Il fragmentarisch
12 13 /(\{/ 1 fragmentarisch
103 [ CT4 Ty Ay YA\ o fragmentarisch
104 | C1I5 N\/Q M 5 /}\

105 | CI5 Hl Al \// \/ \//A\ / fragmentarisch
106 | CI5 /)\ / fragmentarisch
107 | C15 AV A Punzierung
108 | CI16

I/\
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Zeile | Paneel Inschrift Kommentar
11\39 CI6 (\/ T\

O CI7 ] AVRY]

111 | CI8 I />\ S \/ undeutlich

112 | CI9 , /M/ \ fragmentarisch

T3 |CUT | seq@v 1t/ |, |Feemenarish

114 |CI12 |, \ A\ ; /}‘ /\/\ />\ fragmentarisch

115 | CIL3 | v/ N /\,A\ fragmentarisch

116 |CIT 4 W\ ) fragmentarisch

117 |CII 5 \/Y\ } \ fragmentarisch

118 |CII 6 \/\V >§ 2 /\ ‘ /\<// / auf dem Kopf stehend
IEACHEANNTTIVIIN

120 | C117 EAS / A\

121 |[CI17 , ¢ I DI

122 |CII 8 /V>\ s ‘ N \\/2 /\\\{\ Mittelteil beschadigt
123 |CII 8 W\/ fragmentarisch
TN RANY e
125 [CI 1| QI | T
126 |CII9 siehe 125

YWV |

336

ca Universitaria,

alizada por ULPGC. Bibliote



Zeile Paneel Inschrift Kommentar
Nr.

, 9 Punzi

| 2= il /W / frl:lrglf‘rlleel;lutzrgisch
128 | CIII'1 \/“ A“ , fragmentarisch
129 | CIII 2 H [\ 1l fragmentarisch

2 Punzi
el e /\ />\/ / \ fra;:g;)utgisch
131 | CIII 3 S/}\/\ /\A S ! | Punzierung
132 | CIII 3 \/ ,| ' Punzierung
Punzi g, sehr
S SR e
134 | CIII 5 \\/< u /\_/ l/ , 5 Punzierung
135 | CIII6 'H'/>\< M t/ ll M fragmentarisch
136 | CIII7 < l V\/
137 | CIII 8 , />\\/l T \/ fragmentarisch
138 | CIII 8 /\ | l/\ l l fragmentarisch
il Gl T
i Rl ad 0%
141 Bi2 Z/MA\MN\S\
BI2

L EpAMASIR
143 | BI12 | AV />\/
| S oA
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Zeile | Paneel Inschrift Kommentar
Nr.

51 BI3 L EIMINASID

A L BT

147 | B13 N< IA\

148 | BI3 /}\}///y’/v\\

T3 [ 7/AMMSIR

150 | BI3 ]/>\ |/\

151 1 B13 \/2 /\/\ />\\/(

152 | B14 “/\ “z( l/\ fragmentarisch
153 | B14 ,\/ / { [/\)\\/ fragmentarisch
154 | BIS j/) (//)\\

155 | B16 /)\ // /\ NA fragmentarisch
156 | BI16 //\//D I beschadigt
157 | B16 ' \l /\/\ \/ y fragmentarisch
158 | BI16 : I_I I /\\/ fragmentarisch
159 | B17 /)\\/ ,\/

160 | BIS8 (( /,\ fragmentarisch
161 | B19 I\/ ,'Ai

ST Iy s
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Zeile
Nr

Paneel

Inschrift

Kommentar

163

BII2

MDA S

164

BII2

IV §1I

165

BII2

| NISVINN

166

BII2

|V

167

BII2

| R

168

BII3

WOl

169

BII3

/NVol I

170

BII3

AV IN

171

BII3

IV

|

BII3

(/A

173

BI1I3

L CIN

174

BII3

/N 3|

175

B 114

i SIN/

fragmentarisch

176

BIIS

LA\

fragmentarisch

177

M1

In AVI'H XA RAIA

178

M1

IRAIA

fragmentarisch

179

M1

AN

fragmentarisch

180

M2

AGND

linker Teil beschadigt
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/N

Zeile | Paneel Inschrift Kommentar
lr\gl M2 \/\/\ /\/ ZI\/ unsicher

182 | M3 M ‘\ R /)\/

183 | M4 “ R\ A /\\\/ \//// fragmentarisch

18 MY /A

5 MO IASIWY

186 | M7 AV NEIN MIDV

STME ASITAY

MO VUVESAIY

189 | M 10 \/ H r

190 | M 11 I g A/ auf dem Kopf stehend
191 | M 11 A AN AA auf dem Kopf stehend
192 M2 [ A fragmentarisch

193 | M 12 //\/ AX(RH 4 fragmentarisch

194 | M 13 /\/ \2/ fragmentarisch

195 | M 13 /)\ AV, l fragmentarisch

196 | M 14 (i /\/\ fragmentarisch

197 | M 14 (L />\ fragmentarisch

198 | M 15 fragmentarisch
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Zeile | Paneel Inschrift Kommentar
1N9r9 M 16 l />\| l \ fragmentarisch
200 [ M7 1) AV |

200 MATHWWCADA

202 | M 17 I 5 I M t/ N l

203 | GI1 )/ />\/\ Vi /)\ fragmentarisch
204 | G11 X , fragmentarisch
205 | GI11 /)\/\\/I vV /) X " fragmentarisch
206 | G111 } < N fragmentarisch
207 [GITT A AV beschadigt
2% [GT2 | APYMAI

209 |G113 A\\lg(yQ'

210 |GII3 /)\S ‘ R (|

211 |G114 /AV/)\Y l

212 1G5 />\\//\ fragmentarisch
213 |G1I6 Ay /}\Y \

214 [G117 AV

215 (G L[ 1y /1, A Fragmentarisch
216 |G 2 \‘A/\\\/\ ‘
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Zeile
Nr

Paneel

Inschrift

Kommentar

217

GIII 3

Vil |

fragmentarisch

218

GIll 4

IV

fragmentarisch

219

GIII5

WIN

220

GIIIS

ANV

fragmentarisch

221

GIII6

[MDID/A

222

GIII 6

TN

fragmentarisch

223

GIII6

VISRIEA

224

GIII 6

VSRIEA

225

G117

[(IDAVA

226

G117

[CIA Y

fragmentarisch

221

GIII7

VIEA|

fragmentarisch

228

GII7

LS

fragmentarisch

228

GIII 8

AIADIK

230

GIIl 8

INADIL IV

231

GIIl 8

[CIDAV/A

232

GIII 8

[ (I DAV

233

El

IMWAY N

234

El

MV NV
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Zeile | Paneel Inschrift Kommentar
Nr.

235 F1 /)\\/ I/\ fragmentarisch

236 |/ E] A\//)\“ ,'
237 | F1 A\//M/‘ beschadigt
gl I VY

Abb. 7 (folgende Seite)
Ubersichtskarte des nordlichen Teils von Fuerteventura mit der ungefiahren Lage der
behandelten Fundregionen
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